
 بنام خداوند بخشنده مهربان

 که جهت مشاهده کاربران محترم دراینجا مطرح می نمایمرا درسرکلاس برای تدریس فعل ماضی اجرانمودم  تجربهدو  -باعرض سلام ووقت بخیر

بهتراست بکنیم تشابه فعل ماضی درعربی وفارسی  یازیک جهت متوجه تفاوت فعل واز جهتبا فعل ماضی آشنا ودرجلسه اول  برای اینکه دانش آموز راابتدا

پس در رابازکن وانگاه در سر بگوئیم بیا به طرف من سپس به اوبگوئیم برو به طرف در ودر بزن وسبه اودرابتدای وبعداز المعجم یک دانش آموز رابلندکنیم و

ابتدا از (.پس ازاین مرحله از بقیه دانش آموزان می خواهیم کارهای این دانش اموز را11ده از همان افعال موجود در درسجایت بنشین)یعنی استفا

راباز و در ودر زدبه طرف در  رفتبه طرف شماو مدآ انش اموزددرنتیجه انان پاسخ خواهندداد:ان افعال وکارهارا ذکرکننددربرگه ای یادداشت کنندوبعدتاانتها

معادل هنگام ازانان می خواهیم  و....دراین امد رفت در زددراین مرحله به انان میگوئیم کدام کلمات فعل است وانان جواب خواهند داد:  نشستد ورفت وکر

کنیم که عربی هم مانند  اظهارنظراتشان به انان گوشزدمی پس ازپایانجاء ذهب طرق فتح و...د وانان خواهند گفت: ینعربی انان رابراساس المعجم به عربی بگو

که بااین کارمی توان هم به شباهت فعل درفارسی وعربی اشاره کرد که هیچ  ذهََبَبه رفت هم می گوئیم  نافذةمی گوئیم  پنجرههمانطورکه مثلا به است فارسی 

توان به تفاوت ان اشاره کرد)تفاوت لفظی(وبه انان گفت درعربی بجای امد می گوئیم  فرقی ازاین نظرندارند وهم اینکه این کار ملکه ذهن انان می شود وهم می

 سپس همین کار رابرای مثنا وجمع هم انجام می دهیم....جاء و
 انجام دادم وفکر کنم برای دانش اموزانم نیز جذاب وجالب بود(1یازدهم )فعل ماضیاین روشی بود که من درابتدای شروع درس 

موزش ضمایر همین کتاب هفتم وبه همان آ. مانند (11و11)درسفعل های ماضی انجام دادم جهت ساده تر شدن آموزش درسرکلاس نیزرادیگری روشی 

 باشدمناسب وامیدوارم برای همکاران نیز  تجربه ای وفکرمی کنم برای خودم تجربه ای خوب بودسبک.

)وبه نظرم با این کار دقیقا مانند جدول ضمایرمنفصل -لاافع بقیهوهمانطور  .ذهبتُودرعربی بجای ان میگوئیم  رفتم درپای تخته نوشتم مثلادرفارسی میگوئیم

زیرا که ترتیب آن به هم می خورد درحالی که فعلا درکتاب دقیقا اینگونه نیست وهنوز زمینه ای برای  ئیمای سنتی صرف فعل هم بیرون می آاز حال وهو

 صرف سنتی فعل وجود دارد(
انجام گرفته به نظرم اگراین آموزش فعل ماضی درس هم این 1ودر مخاطب ها راجدا ومتکلم را جداگفتهدریک درس مجزاودرکتاب غائب هاراجدا و وهمچنین

)اول شخص ودوم وسوم شخص رادریک درس همراه بابیان آموزش داددرس 1درفعل ماضی را  می توان  همکارانباشد وموردتائیدقابل اجرا درهمه جاروش

 صیغه( 7ن وسه تا بعدی دردرس دیگریعنی هردرسآای عربی معادل ه
)که نیازی به توضیح ما هم نیست(بطوری که درسرکلاسم بعضی دانش اموزان  داین کاردانش اموزان به طورغیرمستقیم پی به ضمایر فاعلی نیز می برن باوحتی 

دقیقا ضمایرمتصل  نیز ضمیر است وهمچنین برای بقیه شماره ها لعبوادر (وا )گفتند1شمارهگفتند ضمیر است ودرسمعن را ن1اول شماره تمرین11در درس

 فاعلی رامشخص می کردند

 انجام داد بانوشتن برروی تابلو شکلاین این کار رامی توان به 

 تصویرآدمک درج شود(بهتراست ومونث داخل پرانتز )بجای کلمات مذکر  

    معادل عربی فارسی
    تُذهب مرفت
   )مونث(تِذهب )مذکر(تَذهب یرفت
   ذهبتْ)مونث( ذهبَ)مذکر( ترف

    )مذکرومونث(ناذهب یمرفت
 )مونث(تنذهب )مذکر(تمذهب )مونث(تماذهب )مذکر(تماذهب یدرفت
 )مونث(تنذهب )مذکر(واذهب )مونث(تاذهب )مذکر(اذهب ندرفت

َ م یعنی تُرفت که  چنانچه دانش آموزی توضیح بیشتری خواست بیان می کنیم: ) وهیچکاری هم به علامت صیغه متکلم وغائب وغیره نداریم یعنی ذهب و ـ

 علامت همان اول شخص است. تُدرفارسی علامت اول شخص است دراینجا نیز  م-(فقط میگوئیم همانطور که 
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